PREKIy VIES0J0 PIRKIMO-PARDA VIMO SUTARTIg
2022 m Yoy 30

ﬁk\lr. ps| P$~a£
Vilniyg

L SPECIALIOJI DALJs

> Paslaugom;s ird
vadinamg ,,Sutartimi“, Ir susj

2. Sutargia; taikoma £ Suoto jkainjq
Ikainiaj Nurodyti Sytar:




|"_3. P_reE'l_! [;r_'i;tgy;lo vieta, terminas ir quyE)s

( 3.1. Pardavéjas isipareigoja:

| 3.1.1. tiekti Gavéjams prekes Sutarties galiojimo laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliofimo

| dienos (numatomos Uzsakymy datos nurodytos Sutarties priede Nr. | ) ), jas pristatant Sutarties |

|| 3 priede ,.Gavéjy adresai® (toliau — 3 priedas) nurodytais adresais pagal prekiy pristatymo
salygas — INCOTERMS 2020 DDP.

3.1.2. pristatyti Gavéjams prekes Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis sglygomis ir

periodiskumu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo

dienos pagal Gavéjy i§ anksto pateiktus prekiy uZsakymus Sutarties 3 priede nurodytais

adresais. Prekiy uzsakymai Pardavéjui teikiami rasty pagal Sutarties 2 priede »UZsakymag®

| pateiktg formg (toliay — 2 priedas), nurodant konkrety prekiy kiekj ir kita formoje nurodyts

 informacija. Prekiy, pateikty vir§ijant Gavéjy uZsakymuose nurodytus kiekius, Gavéjai

nepriima ir u# jas neapmokama. |

3.1.3. teikti Gavéjui saskaitas faktiiras uz pristatytas prekes Sutarties Specialiosios dalies 4

punkte ir Sutarties Bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka ir terminais,

tuomet pries j3 einanéia darbo dieng) iki prekiy pristatymo.
3.3. Gavéjai priima i3 Pardavéjo pagal pateiktus uZsakymus ir saskaitas faktiras pristatytas

.

|| prekes atitinkan&ias Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus,

| 3.5. Jeigu Pardavéjas prekes pristato kei¢iamoje taroje, tai tg targ palicka pas Gavéjg iki
| prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos.
II 4. Apmokéjimo tvarka _||
| 4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties Bendrosios daljes 4. | Papunktyje nustatyta |
| tvarka, Prekiy perdavimas-priémimas patvirtinamas pasiradant sy prekémis gauta sgskaitg J
faktirg. |
|| 4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacines |
| sistemos ,,E. saskajta® priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétojg, Gavéjg Sutarties numer;j ir |
| datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos faktiiros informacines sistemos ,E. sgskaita“ |
| priemonémis, Mokétojas neatlieka mokéjimo. '
1 4.3. Pardavéjui pristagiys prekes, Gavéjas per 24 (dvideSimt keturias) valandas turj teise |
| nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms prekéms bus atliekami laboratoriniaj tyrimai tam, kad |
| buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Jeigu
ll Gavéjas priima sprendimg, kad laboratoriniaj bandymai prekéms nebus atliekami, uz prekes, |
| atitinkangias Sutartyje ir prieduose nustatytus reikalavimus, Mokétojas sumoka Pardavéjui |
| per Sutarties Specialiosios daljes 4.1. papunktyje nurodytg terming. Jeigu Gavéjas !
 nusprendZia, kad laboratoriniaj bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes Pardavéjui
' sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kaj yra gauti laboratoriniy bandymy rezultataj ir
| patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
: 3. Pirkeéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj _|'
' 5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ig Sutarij |
| nutraukti:

e _ @



' (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva |
|' 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/] 0/EB, Europos

| Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/ 13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB }
: bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 (OL 2011, L 304, p. 18), Lietuvos Respublikoje |

' Sutartyje ir jos prieduose Numatyty reikalavimy ( pvz., neteisingai nurodyta prekés matavimo ’
’ vnt. kaina, neteisingas Yenklinimas ir kt.), suraSomas aktas, kurj pasirago Gavéjas ir prekes I'
| pristates asmuo, informuojamag Pardavéjo atstovas (-ai), atsakingas (~i) yz tiekiamy prekiy |
II kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuotg kopija, arba akto kopija issiunciant faksu, Siame ||
| punkte nurodyty atveju prekés nepriimamos ir grazinamos Pardavéjui bej laikoma, kad prekés |
| nebuvo pristatytos,

_—_—
|| 7. Garantiniaj Isipareigojimai I

|
' 7.2. Pardavéjas Sutarties Bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus isipareigojimus turj |
|' Ivykdyti ne véliay kaip per 24 (dvidegimt keturias) valandas nuo rastisko pranesimo apie prekiy |
| trikumus, |
|



74, Parda%ﬁui pavelavus pakeisti prekes naujomis per Sutarties Specialiosios dalies 7.2
papunktyje nurodyta terming, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10.1 papunktyje nustatyta
atsakomybé,

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

ne trumpesnis kaip 24 (dvidegimt keturi) ménesiai. Tokiu atveju kartu su Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo dokumentais Pardavéjas pateikia patvirtinima, kad banko garantija ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas bus pratestas iki Jo galiojimo termino pabaigos likus ne maiay
kaip 60 dieny, ne trumpesniam kaip 12 (dvylikos) ménesiy galiojimo laikotarpiui (skai¢iuojant
nuo jo pasibaigimo dienos).

9. Kitos sglygos -

9.1. Sutarties Bendrosios dalies I1.1 ir 11.3 papunk&iuose nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2 procento nuo nepristatytq/nepakeistq prekiy kainos be
PVM uz kiekvieng uZdelsts valandg. Jei minimaliy nuostoliy dydis, skai¢iuojant 0,2 procentus
nuo konkre&iu uZsakymu nepristatytq/nepakeistq prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
valandg, yra maZesnis neij 30 Eur, Pardavéjo mokamas minimaliy nuostoliy dydis yra 30 Eur
uZ kiekvieng pavéluoty pristatyti/pakeisti prekes valandsa.

|

tiakstandiai SeSiolika eury 11 ct).

9.3. Nenugalimos Jégos aplinkybiy trukme — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties Bendrosios
dalies 9.1.2 papunkéio salygas.

9.4. Pardavéjas, Pirkejui pareikalavus, privalo pateikti gamintojo i§duotos kokybeés atitikties
deklaracijas, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybe
patvirtinan¢io dokumento kopija.

9.5. Pardavéjas Siai Sutarciaj vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.6. Pardavéjo atstovas (-ai): uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tickiamy Prekiy kokybe
atsakingas vadybininkas Aivaras Terentjevas, tel: 8622 33182,
kokybe.vadybininkas@handelshus ey

9.7. Pirkéjo atstovas (-ai): uZ Sutarties vykdymg atsakinga GRA Atsargy valdymo
departamento Maisto ir tkiniy prekiy skyriaus vedéja Rima Tuganauskaite, tel. +370 5 265
7579, el. pastas rjmg.w_ggnauskaite@lgam_.l_t;

9.8. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Rolandas Rutkauskas, GRA
Antrojo pirkimy organizavimo skyriaus vyriausiasis specialistas, tel. +370 706 80 328, el
pastas: r_ol_an_das_.ru_tl@uﬂ(zg akam.]t;

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas »Prekiy pavadinimai, reikalavimai, kiekiaj ir ikainiai®, 1 lapas;

9.9.2. 2 priedas »UZsakymas® (forma pildymui), 1 lapas.

9.9.3. 3 priedas »Gavéjy adresai*, 2 lapai.
9.9.4. 4 priedas ~Kainodaros taisykles®, 2 lapai.




10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja iki 2024 m, gruodzio 31
atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsi
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

pareigojimy jvykdymo.

d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy a
Kodas — 304740061
PVM mokétojo kodas — LT100011457012
Sv. Ignoto g. 6, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

12. Pardavéjo rekvizitai
UAB ,,Handelshus*
Naugarduko g. 102, Vilnius

Im. kodas 221412030

PVM mokétojo kodas LT214120314
Sask. Nr. LT564010042400528505
Luminor Bank AB

el. pastas info@handelshus.eu

Tel. Nr. 8-5 2727228

13. Mokeétojo rekvizitai
Lietuvos kariuvomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*

gentiira prie Krasto apsaugos ministerijos

- |

PIRKEJAS
Gynybos resursy agentiira
prie KraSto apsaugos ministerijos

Dipektorius ™.
NPZr
fgites Dackunskas /=

PARDAVEJAS
UAB ,,Handelshus*

linis direktorius

Gen




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priémimo perdavimo akta (ar kitg spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina ju kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Moketojas gali sutapti).

1.1.5. Treiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybeé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), i8skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra sios
Sutarties 3alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos it/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties hustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negintijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumoketi
Pirkéjui, jeigu sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

I.1.9. Kainodaros taisykles — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties  kainos/jkainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

L.1.11. Prekiy partija — tai prekes, turinios tas pagias savybes, pagamintos pagal ta pacig
technologija, tomis paiomis salygomis, i§ zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

L.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacig technologija,
tomis patiomis salygomis, i§ ty patiy Zaliavy, gauty is to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medziagos partijos kokybe patvirtinan&iy jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kitg dieng po
paskutinés pagal Sutartj isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaljaj
ivykdZius jsipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma Isipareigojimy ivykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.,

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kit terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

L.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vengiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Yodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk3¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios Fod%iajs ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiaj - pinigy suma, kur; Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;
242, pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimuy susijusias i§laidas;

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teisé yra perleid¥iama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutartjes specialiojoje
dalyje nustatytg tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir
pateikus $io suderinimo raSytinius jrodymus, §aliq ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity
pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka Ivykus ginéuj tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas
prievoliy, uztikrinimas,

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turj biti sudaryta ne véliay kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievol¢ pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.



kiti jsipareigojimai nesusij¢ su reikalavimo teise sumoketi Sutarties kaing perleidimu
Subtiekéjui negali bati perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybes
teis¢ j prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui)
pasiraSius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, kuris pasiraomas tik tuo atveju,
Jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasirasydamas dokuments, patvirtinant] prekiy perdavimq-priémimq,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasirasydamas dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, patvirtina prekiy

prekiy perdavimg-priémima, turi bt pasira§omas ne véliau kaip per 30 dieny, iskyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniaj bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai§kose/uisakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristaius mazZesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiékose/uisakymuose, yra laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleid¥iamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 111 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus ei spec. dalyje nurodyla, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZidiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinanéius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti

modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biti
prastent uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés
privalo biiti suderinamos su kitomis pagal 5ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis,



paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik i§ anksto rastu suderinus sy Pirkéju ir pasiragius susitarimg  dél gamintojo
pakeitimo. Praymas del Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rasty,
nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius
sitilomo naujo gamintojo prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderint; ir patvirtinti nayjo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas), Naujo gamintojo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos y t3 pacia kaing, o jy techniniaj
duomenys negali biiti Prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminaj ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasira$ius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavimq—prie'mimq, per 30 (trisdesimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinangio prekiy perdavimq-priémimq, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Sgskaita faktira turi bt pateikiama Mokétojui VieSuyjy pirkimy istatymo 22 straipsnio 3

bandymai tam, kad bty jsitikinta, Jjog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratorinjaj bandymai prekéms nebus
atliekami, prekes, atitinkandios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos

Ir uZ priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniaj bandymai prekéms bus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).
4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,

radtisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima del Pardavéjo kaltes, i3 Pirkéjo gavimo,
sumoketi Mokétojui Suma, nevirsijanéiag laidavimo/garantijos Sumos, pinigus pervedant i
Mokétojo saskaitg.



4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rato Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojimy,

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uitikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity
vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas
itraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsian¢iu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustatius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suragomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekes (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo ibrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines ilaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkangiy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
~ garantijos/tinkamumo naudoti terminas.



buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkangiomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bej kompensuoti Mokétojo patirtus

raftu (pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzijg galima pateikti
viso kokybés garantijos termino galiojimo metu,

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino mety gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro keljos
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultataj neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms hustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir

nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinangio naujos prekés
perdavimq—priémimq, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trukumy 3alinimo metu, kokybés
garantijos terminas prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy 3alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
Jeigu Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti jr protingai
numatyti, bei ukirsti kelio Siy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos Jjégos

aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkamg ivykdymas, o Isipareigojimy vykdymo terminas



ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galimg
isipareigojimy jvykdymo termina. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgraSas® ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja". Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per S (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. $i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties
Salis gali viena3aliSkai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne veélian
kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
lerminas) raStu informaves Pardavéjg turi teise viena$aliskai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(feigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantijay,

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar
Melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Vielyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1
dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybes;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/Viefujy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsn;.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
lerminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas



arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dé] neteismings
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Mokétojui Jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend¥iamj deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti gingo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises akty

nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveines vieta.

11. Atsakomybé
I1.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 ikj 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje

nurodyta terming.
11.2. Kokybés garantijos termino mety pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts

kiekvieng uZdelstg dieng/valanda Saliq 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudotj terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
hustatyty terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumaj nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valanda gahq i§ anksto sutartus minimalius

patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus,

11.4, Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.23, 9.2.5,9.2.6, 927,93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i8vardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoket Pirkéjui ne
maziau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasililymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal ¥ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto Sutarty

ar pareikalavime nurodyta terming.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,

Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokét;



minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumoké¢jimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 jr 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleid¥ianti nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties
Isigaliojimo kai pateikiamas ustikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokeéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1
-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje isvardinty prieZas¢iy. Banko garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti isipareigojama atlyginti konkre¢ia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyty sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasty, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjimg jrodant]
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo ustikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bt
siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos
Juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uZtikrinima, tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio utikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis  Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/Viesujy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatornis ir nepriestarauja pagrindiniams vie$yjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i3 pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.



12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitlymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanCiomis iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiillytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui sigyti
Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildoma radytinj susitarimg, kurio sglygos privalo biti analogiskos
Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleid¥ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastidki. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai
turi buti siuntiami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi biiti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | radtiSka pranesimg gavimo terminas, stuntéjas prane§ime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastidko pranesimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsiparcigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins
tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
buti perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokéto ja ir
Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra bitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati
gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny



ir iSlaikyti 8iy duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje
nenumatyti asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievoleés pagal Sutartj.
Gali biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Pranesime apic paZeidima privalo biiti
nurodytas paZeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy d¢l asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta isipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasililymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio
pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylangiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastiku sutarimu nekeigiant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
keitiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraikos/pasifilymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su
Pirkéju. Prafymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-u) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZiancius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta § Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-



y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (- ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas raSytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,,Handelshus“

prie KraSto apsaugos ministerijos
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Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties

2022 m. {ouo 3. Nr. £)Ps . IFIN

3 priedas
GAVEJU ADRESAI
| Eil. Nr. ‘_ ~ Gavéjo pavadinimas | Adresas [
L | B R
1. k Igulu aptamav1mo tarnybos Vilniaus igulos [ Kapsy g. 44, Vilnius ‘
B ‘ aptarnavimo centro I valgykla - {7 ﬁ
| 2. guly aptarnavimo tarnybos Vilniaus je jgulos Kairiikigio g. g. 14, Vilnius
y
. aptarnavimo centro II valgy kla I -
‘ 3. | Iguly aptarnavimo t tarnybos Vilniaus igulos | Virduliskiy g. 36, Vilnius
| aptarnavimo centro III valgykla e
B 4. | Iguly aptarnawmo tarnybos Vilniaus igulos —[ Pabrade, Svencwmq .
- aptarnavimo centro Pabradés sky yriaus I valgykla - _J
5. [ Jguly aptarnavimo tarnybos Vi Vilniaus igulos f Kalno g.27 Nemencme |
| | @ aptarnavimo centro Pabradés skynaus II val gykla Vilniaus r. 4
B | Krasto ap apsaugos savanonq pajégy ‘Didziosios Kairitkstio g, g. 14, Vilnius
Kovos apygardos 8-oji rinktiné
7 IExlq aptarnavimo 1 tarnybos Ruklos jgulos _]hilikl_a, Jonavosr. ]
| | aptarnavimo centro I valgykla - J{_ o -
' 8. Igulq aptarnavimo tarnybos Ruklos igulos Karaliaus Mindaugo g. 11, |
| aptarnavimo no centro II valgykla | Rukla, Jonavos . -
F ' Tguly aptarnavimo tarnybos Ruklos igulos | Rukla, Jonavos .
| aptarnavimo centro III valgykla -
10. | Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos S. Dariaus ir S. Giréno g. 100,

Kaunas

—~

|

___| aptarnavimo centro I valgykla o |
Vaidoto g g. 209, Kaunas 1
|

Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno jgulos
__| aptarnavimo centro II ntro II valgykla

12. | Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno jgulos Kareiviniy g. 9, Kaunas
. | _aptarnavimo centro Il valgykla - -
.13, | Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos Ulonq g. 14, Al Alytus
L B aptarnavimo centro Alytaus skyriaus I valgykla L -
| 14. — Iguly aptarnavimo tarnybos Kauno igulos Vytauto g. 72, Marljampol
| ’ aptarnavimo centro Marijampolés skyriaus }
’ 3 _ | valgykla - _ -
15. | Igulq aptarnavimo tarnybos Kauno 1gulos rodq g. 39, Druskininkai
| aptarnavimo centro Alytaus skyriaus s I valgykla —— . ]
|' 16. | Krasto apsaugos savanoriy pajégy Dainavos | Ulony g. 14, Alytus

apygardos 1- 011 rinktiné

[ 17. | Krasto a apsaugos savanorlq pajégy Dariaus ir +Va_idoto g.209, Kaunas
| Giréno apygardos 2-0ji rinktiné (

/__ 18. | Igulq aptamawmo tarnybos Klalpedos jgulos Eepojos ézlaéipéda -

| aptarnavimo centro valgykla - e
[' 19. | Kariniy jir Jjury pajégy loglsukos tarnybos maisto J Naujoji uosto g. 24, Klaipeda
. sandélis - - ]
20. | Iguly aptarnavimo tamybos Klalpedos ;au]os ’Tauio k. 1, Tauragés sen.,
y
|

l | aptarnavimo centro Tauragés sky riaus I valgykla J Tauragés r.



21. Kra$to apsaugos savanoriy pajégy Zemaidiy H. Manto g. 45a, Klaipéda
apygardos 3-oji rinktine o

22, Iguly aptarnavimo tarnybos Panevézio jgulos Pajuostio pl.73, Dembavos k.

aptarnavimo centro valgykla VelZio sen., Panevézio r.

23. Krasto apsaugos savanoriy pajéegy Vysio Dembavos g, 30, Dembavos k.,

apygardos 5-0ji rinktine VelZio sen., Panevézio r.
24, [Kragto apsaugos savanoriy pajégy Prisikélimo Pakruojo g. 49, Siauliai
25 Iguly aptarnavimo tarnybos Siauliq igulos Dariaus ir Giréno g. 144,
aptarnavimo centro I valgykla Radviliskis

26. Iguly aptamavimo tarnybos Klaipédos jgulos S. Daraus ir Giréno g 19,
aptarnavimo centro Tauragés skyriaus II valgykla Pajiirio mstl., Pajiirio sen.,
- Silalés r.
27. Iguly aptarnavimo tarnybos Siauliq igulos Lakiiny g. 3, Siauliai

aptarnavimo centro II valgykla

Pastaba. Sudarant sutart] ar sutarties vykdymo metu gali keistis Gavéjy pavadinimai

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
2022 m.koup 30d. Nr. [ps. A6
4 priedas

KAINODAROS TAISYKLES

I. BENDROJI DALIS

1. Sios taisyklés parengtos vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau -
Metodika) ir skirtos nustatyti bei prireikus perskaiciuoti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodytus
prekiy jkainijus.

2. Vadovaujantis Metodikos 5.1.4. punktu, Siose taisyklése pasirinktas kainos apskai&iavimo
bidas - fiksuotas jkainis su perzidra. Konkretaus pavadinimo maisto produkto (toliau - preké)
fiksuotu jkainiu su perzidra yra laikoma Lietuvos statistikos departamento (toliau - Statistikos
departamentas) pateikiama prekés vidutiné mazmeniné kaina (toliau - vidutiné maZmeniné kaina).

3. Laikoma, kad Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta konkretaus pavadinimo prekes jkainj
(K) sudaro tos prekés vidutiné maZmeniné kaina, buvusi voky su pasiiilymais atpléSimo ménesj —
2021 m. gruodzio mén. (K}), perskaidiuota atsizvelgiant  PARDAVEJO nuolaidg (prieds) (D):

K=KixD (1 formule)

4. Nuolaida (priedas) (D) yra dydis iSreikstas konkretaus pavadinimo prekés konkursui
pasitlytos kainos (K) ir tos prekés vidutinés mazmenines kainos, buvusios voky su pasiiilymais
atplésimo menesj (X;), santykiu (konkursui pasifilyta prekés kaina yra tokia pat, kaip nurodyta
Sutartyje (Sutarties 1 priede)):

D= £ (2 formule)
Kl
5. Nuolaida (priedas) nekei¢iama per visg sutarties galiojimo laika. Sutartyje (Sutarties 1
priede) nurodyta kaina kei¢iama, jeigu daugiau nei 10% pasikeicia Statistikos departamento teikiama
konkretaus pavadinimo prekés vidutine maZmenine kaina arba bendras konkretaus pavadinimo
prekeés kainos indeksas yra didesnis negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9.

IL. PREKIV, KURIY VIDUTINES MAZMENINES KAINAS TEIKIA STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS, KAINOS KEITIMO TVARKA

6. Prekeés, kurios kaina nuo Sutarties sudarymo nebuvo keidiama ir kurios kiekvieno
ménesio viduting maZmening kaina teikia Statistikos departamentas, vidutinés maZmeninés kainos
pokytis apskaidiuojamas pagal formule:

AK = KZ—I; K 1000 (3 formule)

1

K - prekés vidutiné mazmeniné kaina, buvusi voky su pasiiilymais atplésimo meénes;.

K> - prekés vidutiné maZmeniné kaina 3 meénesj, kuris buvo pries einamaji ménes;.
Einamuoju ménesiu laikomas ménuo, kurj inicijuojama keisti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyta
kaing,

7. Prekés, kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista ir kurios kiekvieno
ménesio viduting maZmenine kaing teikia Statistikos departamentas, maZmeninés kainos pokytis
apskaiiuojamas pagal formule:



Ak = K- K -100% (4 formule)
LE

K - prekés vidutiné ma¥mening kaina pries tg menesj, kai paskutinj kartg buvo inicijuotas
kainos pakeitimas ir Sutartyje (sutarties 1 priede ) nurodyta kaina buvo pakeista.

K> - prekés viduting maZmenin¢ kaina tg menesj, kuris buvo pries einamajj ménesj, kurj
inicijuojamas naujas kainos pakeitimas.

8. Jeigu pagal 3 ir 4 formules apskaiciuoto rezultato absoliyti reik§mé yra didesne negu 10
%, atsiranda pagrindas einamajj ménesj inicijuoti kainos pakeitimg.

9. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskai¢iuojamas pagal formule:

Ki=K)xD (3 formule)

Ky - pakeista konkretaus pavadinimo prekeés kaina.

K3 - prekeés vidutine maZmening kaina tg menesj, kuris buvo pries einamajj ménes;, kurj
inicijuotas kainos pakeitimas.

II1. PREKIY, KURIY VIDUTINIY MAZMENINIY KAINU STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS NETEIKIA, KAINOS KEITIMO TVARKA

ar prekiy grupés kainy poky¢iu.

11. Konkretaus pavadinimo prekes, kurios kaina nuo sutarties sudarymo nebuvo keitiama,
kainos pokyéio koeficientas apskai¢iuojamas pagal 3 formule (K, ir K, - konkretaus pavadinimo
prekei prilygintos prekés ar prekiy grupés vidutines mazmeninés kainos atitinkamais menesiais,
pateiktos Statistikos departamento).

departamentas neteikia ir kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista, kainos pokycio
koeficientas apskai€iuojamas pagal 4 formule (K», ir K; - konkretaus pavadinimo prekei prilygintos
prekés ar prekiy grupes vidutinés maZmenings kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos Statistikos
departamento).

pakeitima.
14. Konkretaus pavadinimo prekeés pakeistos kainos dydis apskaiiuojamas pagal 5 formule.

IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17. Tiekéjas privaloh atvykti pasirayti susitarima dél kainos keitimo ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, nuo PIRKEJ O ar PIRKEJO jgalioto asmens kvietimo atvykti pasiradyti susitarima
iSsiuntimo dienos. Kvietimas gali biiti siun¢iamas el. pasty (skenuotas dokumentas) ar faksuy.
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18. Salys konstatuoja, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu dél Kainodaros taisykliy I11 dalies
10 punkto lenteléje igvardinty atskiry prekiy, gali biti gaunama Statistikos departamento papildoma
informacija apie teikiamas konkretaus pavadinimo prekés (-iy) vidutines maZmenines kainas. Gavus
Statistikos departamento informacijg apie konkretaus pavadinimo prekés (-iy) vidutine maZmenine
kaing, taikomos Kainodaros taisykliy II dalies nuostatos.

19. Susitarimas jsigalioja abiem SALIMS pasiragius.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,Handelshus*
prie Kras‘{to/apsaggos ministerijos
Direktoriys ) /
f | L
L NJZOS RESPN
Y 2N
\ 7 &, K
\H_r/ I.f'f" \\?.Gynybos resqrsq 24
Sigitas Dzekunskas | = agentira pré Donatas Garbauskas
|, \ Kradto apsaugos
\. ' ministerios
AV 4" AV.



